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Férvaltningsberédtielse
Directors' Report

Styrelsen och verkstallande direktéren fGr GlaxoSmithKline AB, 556236-6343, med séte i

Solna far héarmed avge arsredovisning for rakenskapsaret 2023-01-01 - 2023- 12-31,
The Board of Directors and CEO of GlaxoSmithKline AB, 556236-8343, headquaﬁe;ed in Solna, hereby issus the Annual

Report for the financial year 2023-01-01 - 2023-12-31.

Allmint om verksamheten
General information on the company and tire busingss

GlaxoSmithKline AB ingdri GSK pic, ett av varldens ledande ldkemedelstoretag.
GlaxoSmithKiine AB saljer och marknadsfér moderbolagets lakemedel pa den svenska

zmarknaden samt bedmfer klinisk forskning. Féretagets huvudomraden omfattar luftvagar, HIV,

'withrn rhe imain areas raspfratory HN vaccm's-s and uncofagy

Utveckling av f0retagets verksamhet, resultat och stalining

Development of company operations, resulf and position
Belopp i kkr
Amounts In thousand SEK

2023-12-31 _2022-12-31_ 2021-12-31_2020-12-31_2019-12-31

Nettaomséttning

Net sales 1 073 081 928 044 881 073 8195183 1081 307
Resultat efter fin. poster

Profit after financial ftems 34 153 29 884 28 577 24 330 52 944
Balansamsluthing - |
Total assels 343 580 353 842 376 813 400 872 428 975
Soliditet %

Solvency ratio % 27.0 26,0 24 .8 22 5 28 1

Medelantalet anstéllda
Average humber of employees 76 70 69 . 67

'Deflmtioner se not 26

Visentliga hiandelser under rakenskapsaret
Signlficant evenis during the financial year

Inget visentligt har hant under rakenskapsaret.
There were no significant events during the financlal year.
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o Férvantad framtida utveckling samt vasentliga risker och osékerhetsfakiorer
g’g Expected futuve development and significant rvisks and uncertainties

)i GS8Ks malsattnmg ar-aft fortsaita vara en central akiér pa den svenska halso- och
] sjukvardsarenan, i syfte att foristta leverera lakemedel och vacciner som méjliggdr for manniskor
att vara mer aktiva, ma battre och leva langre. Under kemmande ar ser vi fram emot lanseringar

av nya innovativa Iakemedel inom terapiomradena luftvagar, vacciner och onkologi.
@8K’s alm fs ta conlinue belng a sfmng hlayer in the Swedish healthcare environment, with at objective to cantinue

supplying pharmaceuticals and vaccines that enable people to be more active, feel betler and live fongser, Within the
coming vears, we ara looking forward to launch new innovalive pharmaceuticais within the areas of respiralory, vaccines

and oncology.

Forskning och utveckiing
Research and Development

Farskning &r en central del av GlaxoSmithKlines verksamhet, och kancernen bedriver omfattande
fmsknmg tmh utvecklmgsarbete mom manga mmraden sa sem vaccmar luﬁvagar onkoiagl och

such as vaccm&s mspizatﬂa/ oncofagy and lmmuna Inﬂamma!m G!axoSm:thKhne AB has dunng the year bean !ﬂva!ved
in clinlcal trials within 9 different profects.

Forslag till disposition av foretagets vinst eller férlust
Proposed allocation of company profif or loss

Styrelsen fbreslar att {ritt eget kapltal kmnmr 33 001 517‘ dlsponeras enhgt fbljanda

Belopp i ki

. .;.A-m aunts in SEK

Utdelning T S - T

Dividend! 25 956 000
Balanseras i ny rdkning

Profit brought forward 7045517

Summa - L AR

Total 33 001 517

Vad betraffar foretagets resuliat och stallning { 6vrigh, hénvisas {ill efterféljande resultat- och

balansrakningar med tillhérande bokslutskommentarer.
Tha eamings and’ f‘ nanafaf p{}aii‘son e::if the aampany are shown in the following income statement, balance sheet, cash flow

GSK p.l.c.. orgnr 3888792 sate i Br&ntfarcl
The GlaxoSmithKline AB company is covered by a Sustainabllity Fi’apart prepared by the parent compahy GSK ple, Qrgnr
3888792, locdted in Brentiord.
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Resultatrdkning
Income Statement
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Amounts In thousand SEK
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T3023-01-01-  2022-01-01 -

Netioomsatining

Net sales

Kosthad for salda varor
Cost of goods sold
Brutforesultat

Gross profit

Férsaliningskostnader
Sellihg expenses

Administrative expenses
Rorelseresultat
Operating profit

Ranteintakter och liknande resultatposter
Financial Income:

Réntekosthader och liknande resultatposter
Financial expenses

Resultat efter finansiella poster

Profit after financial items

Bokslutsdispositioner
Appropriations
Qveravskrivhingar
Accelerated depreciation
Resultat fore skatt
incoime before tax

Skatt pa arets resultat
T;ix on prafit for the year
Arets resultat

Net profif for the year

1073 081

289 753

-158 536

33 908

1813

s

34 153

028 044

e BRGS0 L

233 314

~69 302

29 753

556

424

29 885

2289

32181

7452
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Belopp T kkr o
-Ammfs:. in thousand SEK

Not

2023-12-31

2022-12-31

AT

e T T e ; it i it

TILLGANGAR
ASSETS

Anlaggningstillgangar

Fixed assets

Immateriella anlaggningstillgangar

tangible fixed assets

Datasystem |
Data Systems 11
Goodwill

Goodwilf 12

Materiella anJaggningstillgangar
Tangible fixed assets
Inventarier, verkiyg och installationsr

Other fixtures and fittings, fools dand equipment 13

Pagaende nyanldggningar och forskott avseende
matetiglla anldggningstillgangar

Construction in progress and advance payments for property, plantand 14

equipment

Summa anléggningstillgangar

Omsatthingstillgangar

Carrent asseis

Kundfordringar

Trade regeivables

Fordringar hos koncernféretag

Receivablas from affliiated companies T
Aktuell skattefordran

Tax assels

Ovriga fordringar

QOtherrecelvables

Férutbetalda Kosthader och upplupna intékter |
Prepald expenses and accried income 16

Summa omsittningstillgangar
Currents assefs |

SUMMA TILLGANGAR
TOTAL ASSETS

_ Note _

594

G 183

el Y

| 669

668

595

6777

595

221 4585

6 652
1532

14 483
336 468

L

1264

260 31
70495
7398

g 808

4578

352 578

352 578

353 842

2] E . e, :.m1 _"-'q el ki) -. - .
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Balansrakning
Balance Sheet

*‘.m

Belopp Tkkr

Amopunis in thatisand SEK

EQUITY AND LIABILITIES

Eget kapital

Equity

Bundet eget kapital
Restricted equity
Aktiekapital

Share capital
Researviond

Statutory reserve

Fritt eget kapital

Unstricted equity

Balanserad vinst eller forlust
Profit brought forward

Arets resultat

Net profit for the year

Summa eget kapital
Total equity

Obeskatiade reserver

Untaxed reserves
Ackumulerade éveravskrivningar
Accumilated excess deprecialion

Avsatin ngar:
Ovriga avséitningar
Other provisions

Kortfristiga skulder

Current liabilities
Leverantéraskulder

Trade payables

Skulder fill koncemnfsratag
FPayables fo afffliated companies
Ovriga skuider

Other liabilities

o 2025-12-31

Note

Upplupha kosthader och férutbetalda intékier

17

18

19

20

50 000

7 045

25 0ba

33 001

93 001

928

5(21)

2022-12-31

50 000

10000 10000

60 000

60 000

6 816

24 728

31548

g1 545

228

628

48 422

12773

20 345

928

2731
2731

48 878

103 245

13 926

Accrued expenses and deferred income 21 _tostft 92589
249 651 258 838

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER | -
TOTAL LIABILITIES AND EQUITY 343 580 353 842
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Rapport Gver forandringar i eget kapital

Aktiekapital/

Share capital

Reservfond/

Statufory reserve

Vid &rets bérjan 2022-07-01 -
Albeginning of vear 2022-01-01 50 000

Utdeining

Dividend. &

Arets resultat

Vid arets bérjan 2023-01-07

Utdelning

Dividenad -

Arets resultat
Net (loss) far the year

Fritt eget
kapital/

Non-restricted

equily

3¢ 816

~24 000

24 729

31 545

-24 500

25 956

A(21)

Belopp i kkr

kapital/
Total

a0 816

-24 500

25 956

33 001

83 001
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Kassaflédesanalys
Cash Flow Statement

. an 5 = N ety 3 e .
T e S ol ooty e i i N Y P Ry Pt PR e

Belopp Tkkr o
Amounts in thousand SEK

Not
' Nlﬂfe _

A itk i, P
e T T T T el T - " A Y e g

Den I6pande verksamheten

Operafing activities

Rérelseresultat

Operating profitdoss

Justering f&r poster som inte ingar kassaflédet
Adjustments for items not included in cash flow

Erhallen rénta

Interest received

Erlagd rénta

Interest paid

Betald inkomsiskatt

Paid income fax

Kassaflode fran den lépande verksamheten fdre
forandringar av rorelsekapital

Cash flow from operating activities before changes in

working capital

Kassafltde fran fordn drmgar; rorelsekapital
Cash flow from changes in working capital
Okning(-)/Minskning (+) av rérelsefordringar
Decrease(-)/increase (+} of operating receivables
Okning(+)YMinskning (-) av rérelseskulder
Decrease (-)/increase of aperating liabilities
Kassaflide fran den I6pande verksamheten
Cash flow from operating acftivities

Investeringsverksambetan

Investing acfivities _

Férvary av materiella anlaganingstillgangar
Acquisition of property, plant and equipment
Kassafldde fran investeringsverksamheten
Cash flow from investing activities

Arets kassaflode
Likvida medel vid areis bérjan
Likvida medel vid arets slut

2023-12-31

33 808

-2 398

31512

-1 b&8

2022-01-01 -
202212-31

24 305

15 367

.33 489

EHRE

18 733

-40) 996

I ey Y

Likvida medel 4r en bolagets del | kancernen cash-poolingsystem och redovisas som en del |

konhcernmellanhavanden, se not 18.

Cash and cash eqmvafenfs are a company's pait of the Group's cash poafmg system and are

reported aspait of Group balances, see Note 15.
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" Noter
& Nofes
= Belopp i kkr om inget annat anges. o
i, Amounis in thousand SEK unless othetwise stated.

Not1  Redovisningsprinciper
Accounting principles

Arsredovishingen har upprattats | enlighet med arsredovisningslagen och Bokfdtingsndmndens
allmanna rad BFNAR 2012: 1 Arsredw‘smng GCh k@ncemredowsmng (KS}

Accounimg Standatds Baam’ S general gmde!mes BFNAF? 201 2 1 Annuaf and Gmup Repﬂn‘s
(K3).

Redovisningsprinciperna r oftrandrade jamidrt mot féregaende ar.
The accolinting policles are unchanged compared fo the previous year.

Intikter
income

Som intakt redovisar bolaget det verkliga vardet av vad som ethallits eller kommer att erhallas.
Fcrsaljmng av varor reduwsaa nar véisemliga risker och fordelar Gvergar fran saljare tili kbpare i

f@pon‘ed When essent.ral nsks and beneﬁts pass fmm the vendor fo z‘he purohaser und@r the
general terms and conditions of sale.

Férséljning redovisas netto efter avdrag fér moms, rabatter och Kursdifferenser vid forsaljning |
uflandsk valuta. . |

Sales are reported net after deducting VAT, discounts and exchange rate differences on sales in
foreign currencies.

Ersdttning till anstillda
Staff compensation

Kortfristiga ersattningar utgérs av 16n, sociala avgifter, betald semester, betald sjukfranvare,
sjukvard och bonus. Kortfristiga ersattnmgar redovisas som en kostnad och en skuld dé det finhs

legal eller informell forpliktelse att betala ut en ersétining.
Short-term compensation comprises pay, social securily cosls, haha’ay pay. paid absence due o
iliness, healthcare and bonusés paid. Shor-lerm compensation is shown as a cost and a fiability If

the company is bound fo pay compensation, by law or informally.

Avgiftsbestamda pensionsplaner kostnadsfors i resultatrakningen nér de uppstar,
Defined contribution pension schemes are charged fo costs in the profit and loss account as they

arise.

Skaft
Income tax

Skatt pa arets resuliat | resultatrékningen bestar av akiuell skatt och uppskjuten skatt. Akiuell
skatt &r inkomstskait for innevarande rakenskapsar som avser arets skatteplikiiga resultat och
den del av tidigare rékenskapsars inkomstskatt som &nnu inte har redovisats. Uppskjuten skatt &r
inkomstskatt for skattepliktiat resultat avseende framtida rékenskapsar fill foljd av tidigare
transaktioner eller hindelser.

Tax on profit for the year in the income statement consists of current fax and deferred tax. Current
tax ;s moome tax far tha current ﬁscai yea: re!afmg ta the famb!e pmﬁt for I‘he year and fhe

-fax fm taxa bfe income for mfure fmanmaf years as a resuit of pasz‘ z‘ransacz‘f@ns or evants
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Uppskjuten skatteskuld redovisas fér alla skattepliktiga temporara skillnader, dock sérredovisas
inte uppskjuten skatt hanfdllig tlll obeskaﬁade reserver eftersom obeskattade reserver redwlsas

ei!er sku[d f@wantas atewmnas respektwe reg[aras Belmppen baseras pa de skattesatser ur:h

skatteregler som &r beslutade per balansdagen och har Infe nuvdrdeberdknats.
Deferred tax flability is recognized for all taxable temporary differences, but untaxed deferred tax

is attributable to untaxed reserves, as untaxed reserves are reported as a separate item in the
halance sheet. Deferred tax assesis are reporfed for deductible temporary differences and for the

possibility of using tax loss carryforwards in the future. The valuation is based on how the

reported value of the corresponding asset or lfability is expected fo be recovered and regulaled
respectlively. The amount Is based on the tax rafes and tax rules that were decided on the

balance sheet date and have not heen calculated on a current basis.

fntang:bfe ffxed assets

Immatetiella anldggningstillgdngar redovisas till anskaffningsvérde minskat med ackumulerade
avskrivningar och nedskrivningar.
Intangible fixed assets are shown af cost less cumulative depreciation and writedowns.

Immatetiella anldggningstillgéngar bestar av {Grvarvade rattigheter, datasystem samt goodwil
vilket ar internt upparbetade immateriella tillgangar. Aktiveringsmodellen tillampas fér internt

tupparbetade immateriella anfﬁggmngstmgangar
Intangible fixed assels comprise rights acquired, data systems and goodwill proauced in-house.

The cap!tahsatmn madel is used for intangibles produced in-house.

Avskrivningar gars linjért ver den beddmda nyttjandeperioden. Avskrivningar ingar i

resultatraknmgens post administrationskosinader.
Deprematmn s applied on a straighi-line basis over assets’ estimated useful lives. Depreciation is

included unider administration costs.

Immateriella anlaggningstiliganger Ar
Infangible assets ,_ - _ - ___Years
Datasystem, ekonomi o
Data systom, economy 10
Goodwill

Goodwilt 15

Materiella anlaggningstillgangar
Tangible fixed assets

Materiella anldggningstillgangar redovisas till anskaifningsvarde minskat med ackumulerade

avskrivningar och nedskrivningar.
Tangible fixed assefs are shown af cost lass cumulative depreciaffon and writedowns.

Anskafiningsvardet inkluderar, utdver kdpeskillingen, Gvriga utgafter direkt hanforliga till forvarvet.
The acquisition value Includes, in addition to the purchase price, ofher expenditures directly

atfributable to the acquisition.
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Zc_:g‘:j Avskrivningar gors linjart 8ver den bedémda nyitjandeperioden. Avskrivningar ingar i

?"::f resultatrdkningens post administrationskastnader.

[ Depreciation is applled on a straight-line basis over assets’ estimated useful lives. Depreciaiion is

Eﬁ; included in the profit and loss account under administrative expenses.

G

1 Materiella anldggningstiliganger Ar
Tangible assets - L ____Years
Inventarier, verkiyg och installationer - |
Equipment, tools, fixtures and fittings 5-10

Finansiella tillgangar och skulder
Financial assets and liabilities

Finansiella instrument varderas enligt K3 kapitel 11, vilket innebér att vardering sker utifran
anskaffningsvarde. Finansiella instrument som redwmas | balansrikning inkiuderar
kundfordringar, ovriga fordrmgar leverantdrsskulder, faneskulder och évriga skulder.
Instrumenten redovisas i halansrikningen nir bolaget bllr part | instrumentets avialsméassiga
villkor. Finansiella tillgangar tas bort fran balansrakningen nar ratien att erhélla kassafléden fran
insirumentet har [6pt ut eller Bverftirts och bolaget har dverfort i stort sett alla risker och férmaner
som ar férknippade med aganderét’cen Finansiella skulder tas bort fran balansrakningen nar
férpliktelserna har reglerats eller pa annat satt upphort.

Financial instruments are valued as laid down in K3 chapter 11, which means they are valued at
casf Fmanma! mstmments rep@n‘ed in the balance...sheef mcfucr‘e tmde debtors m‘he; receivabfes

_campan y bewmes parfy to thefr cani‘ract z‘erms Fmanma! asaez‘s af‘e a‘e!ei‘ed fmm i'he ba!ance
sheet if the right to obtain cashfiow from those instruments expires or has been assigned and the
company has assigned largely alf risks and benefits their ownership involves. Financial fiabilities
are deleted from the balance sheet once those liabilifies have been seliled or cease fo apply
otheiwise.

Kundfordringar och évriga fordringar
Trade debtors and other receivables

Fmdrmgar redomsas som cmsattningsﬂl[gangar mad undantag 'For paster med fmfa!ledag mer én

tlll dat belapp som fbwantas bll lnbetalt eﬁ:er avdrag fer mdlwd uellt bedemda asakra fmrdrmgar
Reaemables are repaded as wrrent assefs excepf tfems wmch mamre af more than 12 months

amount wmch is expected m be caﬁecfed !es_s pmw’man for mdlwdua! po_z‘enﬂal bad debts

Laneskulder och leveranidrsskulder
Loan liabiiities and frade credifors

Lanaskulder och |;ev,era;njt§rssk-ujdezrjradwisa‘s initialt till anskaffningsvérde efter avdrag for
transaktionskosthader.
Loan liabilities and lrade creditors are shown af cosf less fransaction costs in the lirst nstance.

Fordringar och skulder i utlandsk valuta
Foreign exchange receivables and liabilifies

Fakiurering och huvuddelen av inképen sker | svenska kronor, varfor valutakursditferens ej 4r av
vasentlig batydelse, Valutakursdifferenser redovisas i bruttoresuitatet samt i rérelseresultatet.
Invoicing and most purchases are made in Swedish kronor ISEK] so there are no significant
exchange rafe differences. Those which arise are included In gross profits and operating profits.
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valutakursf@randrmgama redewsas 1 arets resul’[at Valutakursforandrmgar avseende
rérelserelaterade fordringar och skulder redovisas i rérelseresuliatet medan
valutakursftréndringar avseende finansiella fordringar och skulder redovisas [ finansnettot.
Receivables and llabilities in foreign cunency are reported at the exchange rate at the balance
sheel date and exchange rafe fluciuations are recognized in profit for the year. Exchange rate
ﬁucz‘uat‘mns regdrdmg busmess—refated recefvabfes and ifabmz‘res are repﬂrted in aperatmg pmﬂt

ﬁnancfaf n.‘ems

Avseende utlandsverksamhater raknas trllgangar och sku]der onl tlll redwlsnmgsvalutan tnll

om mte an kurs som utgor en appmmma’tz@n av den faktlska kuraen anvands (genmmsmttskurs)
Valutakursdifferenser som uppkommer vid omrékningen redovisas direkt mot eget kapital.
Regarding forelgn operations, assels and assels are included liabfiities o the accounting currency
at the closing day rate and income and expenses fo the spot price per evety day for the business
event unless a course constitufes an approximation of the actual rate used (average rate).
Exchange rate differences arising from the translation are repotied directly against equity.

Avsdttningar
Frovisions

En avsitining redovisas | balansrakningen nar foretaget har en legal ellet informell forpliktelse {ill
folld av en intréffad handelse och det &rsannclikt att ett utflode av resurser kKrévs for att reglera
forpliktelsen och en tMIfarhthg uppskattning av beloppet kan géras.

A prawslon rs .vecogmsed in the balance Sheet Wh@n z‘he Csmpany has a !egeaf or mfarma!

soIm I-commer att kravas fcr att reglera forpllktelsen na balansdagen Avsattnmgama emprbvas
varje balansdag.

At the first reporting date, the provision is valued at the best estimation of the amount that will be
required in order to setfle the abligation at the balance sheet date. The provision is reviewed at
every balance shesft dafe.

':fbrphktelsen

The provision is accounted far as the present value of fufure payments that are required fo settle

the obligation.

Omstruktureringsreserv

Restructuring reserve

En avséttning for omstrukiurering av verksamhet redovisas nér féretaget maste fullfélja

faststélld och utférlig omstruktureringsplan och de som berérs har en valgrundad uppfattning om
att omstruktureringen kommer att genomfgras.

A provision for restricturing of operations is recognised when the Campan y has o pursue the
restructuring due to legal or informal obligations, which implies that the Company has a
determined and comprehensive restructuring plan and those affected have a satisfying view of
that the restructuring will take place.

omstruktureringen till féljd av legal eller informell forpliktelse vilket innebar att foretaget har en
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Obeskattade reserver
Untaxed reserves

Obeskattade reserver redovisas som bruttobelopp i balansrékningen, inklusive den uppskjutna
skatteskuld som ar hénforlig till reserverna, __ _ .
Untaxed reserves are shown at thelr gross value in the balance sheel, inciuaing deferred tax

liabilities atfributable {o the reserves,

Féréndring av obeskattade reserver redovisas som bokslutsdispositioner [ resultatrakningen.
Changes fo untaxed reserves are reporfed as end of year adjustments in the profif and loss
account, '

Leasing ~ leasetagare
Leases ~ Jessee

Alla leasingavtal redovisas som operationella leasingavtal.
All leasing agreements are repotted as operational leasing agreemenis.

Leasingavgifterna enligt operationella leasingavtal, inklusive forhéjd fératagangshyra men
exklusive utgifter for fjanster som forsékring och underhall, redovisas som kostnad linjart Gver
leasingperioden. "

The leasing fees according fo the operatlional leasing agreements, including increased first-time
rent but excluding expenditures for Services; such as instirance and mainfenance, are accounied

for as expenses linearly over the lease term.

Likvida medel
Liguid funds

Bolaget har likvida medel pa ett koncernkonto. Dessa klassificeras som fordran i
Tthe company has funds in the group account: these are classified as receivables in the balance

Not2  Nettoomsitining per geografisk marknad
Net sales by geographic market

2023-01-01 - 2022-01-01 -

:Sﬂﬁﬁgﬁ-
Sweden 1073081 928 044
1073 081 928 044

Not3  Anstillda, personalkostnader och arvoden till styrelse .
Employees, personal cosis and remunerafions to management

2023-01-01~  2022-01-01 -
2023-12-31  2022-12-31

WMecdelantalet anstallda
Average number of employees
Sverige

Sweden . 76 70
Varav mén

Of that male 23 19
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Redovisning av kénsférdelning | féretagsledningar
Presentation of gender distribution in the management

20230101~  2022-01-01 -
20231231  2022-12-31
Andel kvinnor/ Andel kvinnar/
Proportion of  Propoition of
women  Women

Styrelsen

Board of Directors 0% 0%
Ovriga ledande befattningshavare

Other sehior management 71% 71%

L.oner och andra ersdtfningar samt sociala kostnader, inklusive pensionskostnader

Wages and other salaries and social security costs, including pension costs

2023-01-01 ~  2022-01-01 -
2023-12-31  2022-12-31

Styrelse och VD _

Board of Directors and Managing Director 4 269 4 594
(varav fantiem)

(of that bonus) 657 492

Ovriga anstéllda

Other employees 92 874 66 814
Summa

Total 97 143 71 408
Saoclala kosinader

Social secirity costs 58 359 46 083
(varav pensionskostnader) _

{of that pension ¢osts) 21166 17 335

Av foretagets pensionskostnader avser 276 kkr (f.a. 0 kkr) gruppen fﬁretagets styrelse och VD,
Of the company's pension costs, 276 KSEK (0 KSEK) refers to the company’s Board of Direclors
and"Managing Director.

Not4  Arvode och kostnadsersétining till revisorer
Audit fees and expenses

2023-01-01 -~ 2022-01-01
_2023-12-31 2022-12-31

Deloitte AB
%emsmﬂsurapdrag
Audit services 411 367

Med revisionsuppdrag avses granskning av arsredavishingen och bokféringen samt styrelsens
och verkstéllande direktbrens férvaltning, évriga arbetsuppdifter som det ankommer pé foretagets
revisor aft ufféra samt radgivning eller annat bifrade som féranleds av iakttagelser vid sadan
granskning eller genomttrandet av sadana dvriga arbetsuppgifier.

Audit services refer to the examination of the anhual report and accounts, the Board of Director's
and the Managmg Director's mahagement, other work assignments which are incumbent on the
companys auditar to conduct, and acdvising or other support justified by observations in the
course of examination or perfonmance of other such work assignments.
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Not5  Operationell leasing - leasetagare
Operational leases - lesses

Rakenskapsarets leasingkostnader exkiusive lokalhyror
Recognized leasing expenses for the year in the income

stafement, excluding leases for premises

Framtida minimileaseavgifter som ska erldggas avseende Icke

uppsdgningshara leasingavtal:

Fufure payments which need to be paid in accordance with the

Ihom ett ar

Within a year

Mellan ett och fem ar
Betweelr ohe and five years

f4(21)

2023-01-01 = 2022-01-01 -
2023-12:31  2022-12.31

2 869 2131

958 1511

507 s

Not6  Av-och nedskriviningar av materiella och immateriella anldiggningstillgangar
Depreciation and amortization of tangible and intangible fixed assels

Avskrivningar enligt plan férdelade per tillgang:
Dataprogram

Computer software

Goodwill

Goodwil!

Inventarier, verktyg och installationer
Equipment, tools, fixtures and fittings

Avskrivningar enligt plan fordelade per funktion:
Depreciation according fo plan alfocated by function:
Administrationskostnader

Administrative expenses

Not7  Rinteintikier och liknande resultatposter
Financial income

Ranteintdkter, koncernfiretag
Inferest incoine, group companies
Kursdifferenser

Exchangs rate differances

2025-01-01 ~«  2022-01-01 -

334 334

335 2610

335 - 2610

R T I O P

335 2 610

2023-01-01 «  2022-01-01 ~

202312:31 _ 2022-12-31

1360 410

453 146

T R rr— T

1813 556
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Not 8 _
Financial expenses

Rantekostnader, kancernfdretag
Interest expenses, group companies
Réntekostnader, dvriga

Interest expenses,; other
Kursdifferenser

Exchatige rafe differances

Not9  Bokslutsdispositioner

Appropriations

Réntekostnader och liknande resultatposter

2023-01-01 ~

alhei-1.4401

Skillnad mellan hokford avskrivning och avskrivning enligt plan
Difference betwesn recognised depreciation and depreciation

aceording fo plan

Not 10 Skatt pa arets resultat
Income faxes

Current tax expense

Avstimning av effektiv skatt
Reconciliation of effective fax

ol Al e

2022-01-01 =

 2022-12-31

1187

8

423

148

276

2023-12-31

2023-01-01 =
2023-12-31_

FALER g Ty

~—3Eeg

424

2022-01-01 ~

2296

2022-01-01 =
2022-12-31

-8 197

=~/ 492

2023-12-31

Resultat fore skatt

Ej avdragsgilla kostnader
Non-deductible costs
Redovisad effektiv skatt
Reporied effective fax

~ Procent
Percent

Belopp

Amaount

34 153

-7 036

1161

T 7452

' Procent
Percent

20,6%

Belopp

32 181

-6 629

_-823

-7 452
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Not 11 Datasystem

16(21)

_2022-12-31

Ackumulerade anskaffningsvarden

Accumulated cost

Vid arets bérjan

At the beginning of the year
Vid drets slut

At the end of the year

Ackumulerade avskrivningar
Accumulated depreciation
Vid arets bérjan

At the beginning of the year
Arets avskrivhing
Depreciation for the year

Vid arets slut

At the end of the year

Redovisat védrde vid periodens slut

Carrying amount at 31 December

Not 12 Goodwill
Goodwill

Ackumulerade anskaifningsvérden
Accumulated cost

Vid arets bérjan

At the beginning of the year

Vid areis slut

Al the end of the year

Ackumulerade avskrivningar
Accumulated depreciation
Vid arets bérjan

At the beginning of the year
Arets avskrivning
Depreciation forthe year
Vid arets slut

At the end of the year

Redovisat vérde vid periodens slut

Carrying amount at 31 December

21 598

-21 598

~21 H98

2023-12-31

1671

-19323
2275
21 598

1671

1 671

-1 002

v1f334:h.1

1671

834

-1 336

335

-1 002

669
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Not13 Inventarier, verktyg och installationer

17(21)

e _ 2023-12-31
Ackumulerade anskaffningsvarden .
Accumulated acquisition costs

Vid arets bérjan o
At the beginning of the ysar 3 641
Avytlringar

Disposals .. T,
el et et e

Al the end of the year 3 841

Ackumuleracde avskrivningar

Accumuiated depreciation

Vid arets bdrjan

Al the beginning of the year -3 246
Avyttringar

Disposals -
Arets avskrivning pé anskaffningsvéarden

2022-12-31

4 052

Depreciation for the year -

Vid arets slut o
At the end of the year -3 247

Redovisat virde vid periodens slut

Carrying amount at 31 December T 594

Not 14 iﬂézg;éende nyanlaggningar och férskott avseende materiella
anlaggningstillgangar

Construction in progress and advance payments for property, plant and

eguipment

_2023-12-31

2022-12-31

Accumulated acquisition costs

Vid arets bérjan

At the beginning of the year .
Nyanskaifningar

Vid arets siut
At the end of the year 6183

Redovisat varde vid periodens slut

Carrying amount at 31 December T 6183
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Not 18 Fordringar hos koncernfdretag
Receivables from group companies

=
R T N T T T I 1.l : — e

2023-12-31 2022-12-31
Ackumulerade anskaffningsvérden
Accumulated acquisition value
Vid drets bdrjan
At the beginning of the year 70 485 131 486
Tillkoemmande fordringar
Additional recelvables 15 851 -
Reglerade fordringar
Seftled receivables “ -60 891
Redovisat vérde vid érets sl | |
Book value, closing balahce 86 346 70 495

Bolaget ingar i koncernens cash-poalmgsystem Per balansdagen aterinns en fordran pa 0

(0) avseende likvida meadel i cashpool. Férandring | fordran avseende likvida medel | cashpool
inkluderas | arets f6randring av rorelsefordringar i kassaflddesanalysen.

The company is part of the Group's cash pooling S_v.sfem As of the balance shest date, a
receivable of KSEK 0 (0) is recovered, relafing to cash in cash pool. Changes in receivables
regarding cash and cash equivalents in cash pools are included in the years change in operafing
recelvables in the cash flow analysis.

Not16 Fdruthetalda kostnader och upplupna intikter
Prepayments and accrued incoie S
202341231 2022-12-31

Shafeopz‘ions 9 752 2 752
Ownga forutbetalda kostnader
Other prepaid expenses 11731 1 824

14483 4576

Not 17  Antal akfier och kvotvirde
Number of shares and the ratio value
2023-12-31  2022-12-31

Antal aktier, st
Number of shares, pCs 500 000 500 000
Kvotvéarde, kr

VValie of shares, SEK 100 100

Not 18 Disposition av vinst eller férlust
Disposition of profit or loss

Styrelsen foreslar att fritt eget kapital, kronor 33 001 5§17, disponeras enligt féljande:
The Board of Diractors propose that the unappropriated eamings, SEK 33 001 517, are

distributed as follows:;
Eelmpp i kr

Amounls in SEK

Utdelning
-wadend 25 956 000
_Pmﬁt bmught faﬁ}i?afd' 7045517
Summa Kronor

SUM SEK 33 001 517

Villkorlig aterbetalningsskyldighet for erhallet aktieagartillskatt uppgick tili 881 200 kkr

(881 200 kkr),

Conditional liability to repay for shareholders’ contribution amounts fa 8871 200 thousand SEK
(881 200 thousand SEK).
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Not 19 Obeskattade reserver
Untax reserves

- 2023-12-31

Ackumulerad avskrivning utdver plan:
Accumilated excess depreciation.
Datasystem

Data systems

Not 20 Ovriga avsittningar
Qther provisions

—558

19(21)

2022-12-31

928
928

Omstruktureringsreserv
Restructuring reserve

Vid arets borjan

Al the beginning of the year
Arets forandring

This year’s movement

Vid arets slut

At the end of the year

Not21 Upplupna kostnader och forutbetalda intakier
Accrued expenses and deferred income

Salary related reserves
Rabatier

Rebates

Owriga poster

Other ifems

Not 22 Stillda sdkerheter och eventualforpliktelser
Pledged coliateral and contingent llabiiities

'E“ankgaraﬂtzi er
Bank guarantees

Not 23 Vésentliga handelser efter rakenskapsarets slut
Significant evenis affer the financial year

Inga vasentliga handelser har intréffat efter rikenskapséarets slut.

Na significant events has occured after the financlal year:

S

2731

6 138

SN ...}

2731

S

27 892

69 525

10594

- e8It

2400 © 2400

Pk o

23 881
43 314

o

02 589

2400
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Not 24  Ovriga upplysningar tiil kassaflédesanalysen
Other information for the cash flow sfafement

Justeringar for poster som inte | mgar i kassaflGdef mm

Adjustments Yor items not included in cashflow,ete. ~~~ 2023-12-31 2022-12-31

ok S P T

Avskrwntngar

Depreciation 338 2 610

Ovriga avsattningar

Other provisions | ~2 731 _-3407
-2 396 -797

Not 25 Koncernuppgifter
Information about the group

GlaxoSmithKiine AB &r ett heldgt dotterbolag till SetFirst Lid, organlsatmnsnummer 2332323, 980
Great West Road, Brentford, Middelsex, TW8 9GS, Storbntanmen Moderféretag | den stérsta
koncernen dar GlaxoSmithkline ar dotterforetag och koncernredovisning uppréttas av GSK plg,
organisationsnummer 3888782, England.

GlaxoSmithKline AB is a wholly owned subsidiary of SetFirst Lid, corporaie Id no 2332323, 880
Great Wast Road, Brentford, Middelsex, TW8 9GS, UK. The parent company in the biggest group

that GlaxoSmithkline is a subsidiary and consolidated accounts are established is GSK plec,
corporate Id no 3888792, England.

Koncernredovisningen kan hémtas fran GSK plc:s hemsida
blinvestors/financial-reports/

The consolidated accounis can be collected from GSK plc's hﬂmepage
hitpsivww.gsk.com/en-ab/investors/financial-reports/

20231231 20224281

i

Pm chases 100%. 100%

Forsaljning
Sales Y -B%

Not 26 Nyckeltalsdefinitioner
Definition of key ratios

Balansomslutning:
Total assels: |
Totala tillgangar.
Balance sheet fotal.

Soliditet;
Solvency:

Totalt justerat eget kapital / totala tillgangar.

Total adjusted equity / total assets.
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Solna, 2024-0 -7+

Veln N Patrick Gerard Connor
Verkstallande direktor Ordférande
Managing Director Chairman

Vr revisionsberttelse har 1amnats.enligt-datum-som framgar-av-digital-signatur—
Our audit report lias been submitted aceerding-lo-the-date-shewn by the-digital-signature.

Deloitte AB

. Alexan-drés K'ﬂu\;atsgs
Auktoriserad revisor
Authorized Public Accountant
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Rapport om arsredovisningen

Vi har utfdrt en revision ay 51-*s_r_edw1.s_nzln_gen: for

Glaxosmithkline AB for rdkenskapsaret 2023-01-01 -
2023~12-31.

Entlgt var uppfatt:nlng har arsredovisningen upprattats |
enlighet mead arsr&dwlsnlngslagen och ger en i alla
vésentliga avseenden réttvisande bild av

Glaxosmlthkline ABs finanslella stallning per den 31

december 2023 och av dess finansiella resultat och
kassaflode for dret enligt arsradovisningslagen.

Forvaltningsbersttelsen dr férenlig med

érsredwlsnlngens bvrlga delar,

'''''

Grund for uttalanden

V| har utfort ravislonen enligt: International Standards on
Aucliting (ISA) oth god revisionssed | Sverlge. Vart
ansvar enllgt dessa standarder beskrlvs narmare |
avsnlttet Revisorns ansvar. VI 8r oberoende [ férhaliande

il Glaxosmithkline AB enl‘lgt god revisorssed | Sverige
och hai | vrlgt Fuligjort vart: yrkesetiska ansvar anligt

dessa krav,

Vi anser att de revisionsbevis vi har Inhdmtat ér
thirdckliga och andamﬁisenliga som grund for vara
uttalanden.

Styreilsens och verkstéllande direktérens ansvar
Dat dr styrelsen och verkstédllande direktbren som har

ansvaret for att §rsreclnvlsnmgen upprattas och att den

ger en rattvisande bild enligt: arsredwlsnlngslagen

;Styrelsen GCh verkstfillancle cllrekmren ansvarar éven for

att upprmta en. arsredawsnlng som Inte :r_m_ehaller nag_ra

viisentliga felaktigheter, vare slg dessa beror pa

oegentligheter aller misstag.

Vid upprﬂttaﬂdet av §rsred0uisnlngen ansvarar styreisen

_uppiyser,, nér sl ar til.l_amphgt_ om_ fcrhallanden sam kan
pdverka formégan att fortsétta verksamheten och att

anvidnda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om

fortsatt drift tlldmpas dock Inte om styrelsen och
verkstdllande direktren avser att likvidera bolaget,

upphbra med verksamheten eller inte har ndgot
reallstiskt alternatly till att gtira nagot av detta,

REWSGmS‘ ansvar

-huruvtda arsredwtsnlngen s_um helhet lnte Innehailer

ndgra visentiiga felaktigheter, vare slg dessa beror pa

-aegentllgheter e]ler masstag, f.}c:h a*tt Iémna en.

'leilg sakerhet ar en hﬁg grad av sakerhet” m_en a_r
ngen garantl for-att en revision som utfors enligt ISA

och god revisionssed { Sverige alltid komimer att

upptdcka en vdseantlig fefaki:(ghet om en sadan finns.
“.iFelaktlgheter kan uppsta pa grund av cagentlighater
eller misstag och anses vara vﬁsentlfga om de enskllt
eller tillsammans rimligen kan férvéntas paverka de
ekonomiska bestut som anvéndara fattar med grund |
arsredovisnlngen.

Som del av en revislon enligh ISA anvander vi

professionellt omdéme och har en professioneilt skeptisk

instilining under hela revisionan, Dessutom:

« [dentifierar och beddmer vi riskerna fr vasentliga
felaktlgheterl arsreduwsnlngen, vare sig dessa berotr
pa aegentligheter eller mlsstag, utformar ech utfbr

och lnhamtar revlsl@nsbevls som ar tillrackliga m:h
andamdlsenliga for att utgdra en grund fr vara
uttalanden. Risken fbr att Inte upptécka en vasentllg
felaktighet till folid av: Gegentllgheter dr hisgre dn fér
en visentllg felaktighet som beror pa misstag,
eftersam odegent :gheter kan Innefatta agerande {
maskﬁrpi Fﬁrf’alsknlng, avslktllga utelamnanden,

ko ntmll

s skaifar vi oss en forstaelse av den dal av bUlz.&’QQT&‘ES’
interna koniroll som har betydselse fir var ravision
for att utforma granskningsatgdrder som &r [@mpliga
med hansyn t!” omstandighetema, men inte for ai:t

» utvérderar vl I:ﬁ'mpillg:_hétéﬁ i de rédwlsémngsprl_nclzper'
som anvdnds och rimligheten | styrelsens och
verkstéilande direktérens uppskattningar [
redovisningen och tillhdérande upplysningar.

e drar vi en sliutsats om lampligheten | att styrelsen
och verkstéllande direkiéren anvénder antagandet
om fortsatt drift vid uppréttandet av
arsredovisningen. V! drar ocksa en slutsats, med
grund | de inhamtade revisionsbevisen, om huruvida
det finns nagon vésentilg osédkerhetsfaktor som
avser sadana héndelser eller forhallanden som kan .
leda till betydande tvlvel om balagets fsrmaga att
fortgétta verksamheten, Om vl drar slutsatsen att
det finns en vésentlly osdkerhetsfaktor, maste vl |
revislonsberétielsen fasta uppmérksamheten pa
upplysningarna | arsredwisningen om. den vasantllga
osdkerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar &r
otllirdckliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen. Vara slutsatser baseras pa de
revisionsbevis som Inhé&mtas fram till datumet for
mﬂgiansperattelaen Dack kan framtida hdndelser

eller férhallanden géra att ett bolag Inte l&ngre kan
fortsatta verksamheten.
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+ utvdrderar vi den Gvergripande presentationen,
strukturen och innehallet | la'rs'rednvis'nlng?en
déribland Lpplysningarna, och om arsredovisningen
aterger de: underllggande transaktionerna och
hindelserna pa ett satt som ger en rattvisande bild.

VI mﬁsi‘e i‘nfﬂrmera St‘yrel‘sen om 'b‘lan'd ann'at rev!s'lanens..

den VI maste ﬂtksa inform.era om b.etyd.els.efulla
jakttagelser under revisionen, déribland de eventuella
betydande brister | den interna kontrollen som vi
identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och
andra forfattningar

Uttala nden--

Utsver var revlision av arsredwisningen har vi dven.
utfort en revision av styrelsens och verkstéllande
direktbrens forvaltning for Glaxosmithkline AB.for

rékenskapsdret 2023-01-01 - 2023-12-31 samt av

forslaget till dispositioner betréffande bolagets vinst eller
foriust.

VI tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten

enligt forslaget i férvaltningsberdtteisen och beviljar
styrelsens ledaméter ach verkstdilande direktoren
ansvarsfrihet for rakenskapsaret,

Grund for uttalanden

Vi harutfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige.
Vart ansvar enligt denna beskrivs nérmare | avsnittet
Revisorns ansvar, Vi ér-oberoende | frhallande tili

Glaxosmithkline AB enligt god revisorssed | Sverige och

har i 8vrigt fullglort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa

krav,

Vi anser att de revislonsbevis vi har inhamtat dr

tillréckliga och dndamalsenliga som grund for vara

uttalanden.

Styrelsens och verkstdllande direktérens ansvar
Det &r styrelsen som har ansvaret for forslaget til

dlspositlaner betraffande bﬂlagets vinsl: eller furlust Vid

bedﬁmnlng_w om utdelnmgen .a,r farsuarttg .me;d hansyni
till de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning

ach risker stdller pd storleken av bolagets egna kapital,

konsolideringsbehov, likviditet och stélining | dvrigt.

S’t?i‘élﬁéﬁ 'ansvarar fir bolagets organisation och
forvaltningen av bolagets angeldgenheter, Detta
innefattar bland annat att fortiopande bedéma bolagets
ekonomiska situation och att tillse att bolagets

organisation &r utformad sa att bokfdringen,

mede!sfﬁ'wa'!tnlngen cn:h bmagets e’konom’iska

satl: Verkstallande dlrektoren ska skota derx Iopande
fowaltnlngen enllgt styre!sens tiktiinjer och anvisningar
och bland annat vidta de atgédrder som &r nédvéndiga
for att bolagets bokféring ska fullgbras i
dverensstammelse med lag och for att
medelsforvaltningen ska skdtas pa ett betryggande sétt.

Revisorns ansvar

Vart mal betraffande revisionen av fbrvaltningen? och
ddrmed vart uttalande om ansvarsfrihet, &r att inhémita
revisionsbevis for att med en rimlig grad av sédkerhet:
kunna bedéma om nagon styrelseledamot eller
verkstéllande direktdren i nagot vésentligt avseende:

Glaxosmithkiine AB
arganisationsnummer 556235 6343
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o foretagit ndgon 8tgérd eller gjort sig skyldig till
nagon forsummelse som kan foranleda
ersattningsskyldighet mot bolaget, eller

] .pa nagat annat satt handlat I strid mer.:l

balagsordnlngen

Vart mal batréffande revislonen av forslaget-till
dispositioner av bolagets vinst eller férlust, och darmed
vart uttalande om detta, &r att med rimlig grad av
sékerhet bedéma om forslaget &r forenligt med
aktiebolagslagen. ” '

Rimlig sdkerhet dr en hig grad av sakerhet, men Ingen
garanti for att en revision som utférs enligt god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptécka
atgarder eller forsummelser som kan foranleda
dlspasitmner av bﬂlagets vinst eller ﬁ:}rlust Inte ér‘
forenligt med aktlebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i
Sverige anvander vi professionellt omdéme och har en
professionellt skeptisk instélining under hela revisionen.
Granskningen av férvaitningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller férlust grundar sig
framst pa revisionen av rakenskaperna Vilka
tﬁlkommande gransknmgsatgérder som utfors baseras:
pa var professionella beddmning med utgangﬁpunkti
risk och vasentlighet. Det innebér att vi fokuserar
granskningen nd s3dana 3tgarder, omrdden och
férhallanden som &r visentliga for verksamheten och
dar avsteg och wertrade!ser skulle ha sérskild betydelse
for bolagets sltuation. Vi gar igenom och prévar fattade
beslut, beslutsunderlag, vidtagna §tgarder och andra
forhdllanden som &r relevanta for vart uttalande om
'ansvarsfrlhet Som u’n’derlaﬁg fm‘ vart uttalande &m
v_inst al_ler fe_rl_u.sl: ha,r vi granskat om ftirslage_t ar
forenligt med aktiebolagslagen.

Stockholm 27 juni 2024

Alexandros Kouvatsos
Auktoriserad revisor




